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Erika Mann
¥ilechberg/Ziirich
am 7. Septembmg 1057

Lisbste &t&rehin, -

soeben habe ich Delnem Xugzl eins zum Geburtstag
hingetippt, und, wie immer, 1st der Inhalt, - soweit
er Dich interessiert, - natiirlich fiir Dich mitbestimmt.

Dir selber méchte ich nur, l.), herzlichst danken
fiir Deinen lieben Brief von vor einiger Zeit. War ganz
entsetzt, 2zu erfahren, dass es nicht Arthritis 1st,
was Dieh behelligt, sondern etwas anderes, so viel
Schmerzhafteres und Widerwirtigeres (da doeh schon Ar-
thritis gewiss reichlich sehmerzhaft und widerwirtig
genug ist). Wie mag es Dir jetzf ergehen ? Wesentlich
besser; - lass mich hoffen! - Und den Greaus, den
mit der Um- und Heullbersetzung des Mahlerbuches hattest,
vermga ich mir nur zu deutlich auszumalen, Lingst
h#itte 1ch meinerseits mich an "Die Betrogene" ("The
Black Swan") machen sollen, von welcher Erzihlung mir
allgemein berichtet wird, sie nehme sich im Englischen
80 absolut tlerisch asus, dass sle e'ne Schande darstel-
le fiir Z. und seinen guten Namen. Da aber seine simt-
lichen Essays in der englischen Uebersetzung #hnlleh
verdorben sind, bin ich zu felge, die Arbelt anzugehen.

Noech eins: dem netten Michael Brain (Sohn des "Kénig-
liche Hohelt"-Reglsseurs, Harald Braun) habe 1ch dle
Adresse des lkeben F.L. hauptsédchlich deshalh gegeben,
well ich - vielleicht irriger Weilse ? « den Elndrueck
Bewonnen hatte, es beabsichtigte dleser (Engagement
oder keins) jedenfalls Mitte September nach Furopa zu
kommen. Ist mir doch auch ganz so (aber irren kann man
sich natiirlich immer!), als habe¥ er mir erzihlt, er
wolle sich zumiichst nach Lugano verfiigen, - vornehmlich
des Grabes wegen, aber auch, um, womtiglich, ein wenig
zuzunehmen. All dies mag ich getriumt haben, - erwihne
es aber immerhin, weil ich nicht mtichte, dass Du meinst,
1ch hitte Dir aus heiterem Himmel den Gemahl vom deut-
schen Tonfilm wegengagieren lassen,

Sel umhalst, lieber Schatz! und veranstalte uns der
Himmel die Freude, deren ich, als einer Hoffnung, schon
in meinem Kuzi-Brief gedachte, - dass wir, nimlich,
elnander im nHehsten Sommer doch wenlgstens wledersehen!
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